Akklamatie na de voorbeden
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Allen: luister, Heer, ontferm U o-ver ons.
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A4y 7. De Heer die ongezien en @A) 9. Toen is Hij trouw gebleven
in deemoed tot ons kwam, de weg is Hij gegaan.

die om ons viees te dienen Hij gaf als brood zijn leven,
de zonde op zich nam.

(B) 8.  Hij werd bekoord om koning (B) 10.  Verlos ons van de kwade,
in plaats van knecht te zijn, o Heer, en maak het waar
Jeruzalem zijn woning, dat wij met U gedoopt zijn
een aardse heerschappij. ten dienste van elkaar.
t. H.Oosterhuis/ m. F.Mehrtens

: -
ter- ra glé-ri- a tu- a. Hosdanna in excél- sis.
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Benedic- tus qui ve- nit in némine D&-mini.  Ho-
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san-  na in excél- sis.

Hij heeft de dood doorstaan.

Acclamatie na de Consecratie
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Heer Jezus, wij
verkondigen uw dood
en wij belijden, tot Gij ‘

wederkeert, dat Gij PP PSS S § S —
verrezen zijt. JE— —

®. Mortem tu-am annunt-i-mus, Démi-ne, et t-am resur-

recti- onem confi-témur, do-nec vé-ni- as
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Wie niet bij de xatholiekee rerie hoort of wie, wel tot haar
behorend, zich van de #commuunie weerhoudt, is altijd
welkom naar voren te komen om een zzgen te ontvangen. Als
teken hiervan kan men een arm voor de borst kruisen.

Lam Gods Agnus Dei VIII 822

Communiezang
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1. Heer, U bent mijn leven, de grond waarop ik sta.
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Heer, U bent mijn weg, de waarheid die mij leidt.
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Uw woord is het pad, de weg waar-op ik ga,
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zo-lang U mij a-dem geeft, zolang als ik be-sta.
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Ik zal niet meer vre - zen, want U bent bij mij,
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Heer, ik bid U, blijf mij na - bij.

2. 'k Geloof in U, Heer Jezus, geboren uit de Maagd,
eeuw'ge Zoon van God, die mens werd zoals wij.
U die stierf uit liefde, leeft nu onder ons:
één met God de Vader en verenigd met uw volk;
tot de dag gekomen is van uw wederkomst,
dan brengt U ons thuis in Gods Rijk.

4. Vader van het leven, ik geloof in U.
Jezus, de Verlosser, wij hopen steeds op U.
Korp hier in ons midden, Geest van liefd' en kracht.
U die via duizend wegen ons hier samen brengt;
en op duizend wegen zendt U ons weer uit,
om het zaad te zijn van Gods Rijk.

Na de zegen:
Alma Redemptoris Mater en Mijn schild ende betrouwen
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DOOP VAN DE HEER
IN DE KERK VAN DE FRIEZEN
www.friezenkerk .nl

www.vriendenvandefriezenkerk.nl i%%

1%t lezing: Jes.40,1-5.9-11 of Jes.42,1-4.6-7
2% lezing: Tit.2,11-14;3,4-7 of Hand.10,34-38
Evangelie: Luc. 3, 15-16.21-22

De teksten zijn op de website na te lezen.

Intredezang GvL 479

1. Juicht voor den koning van de Joden,
buigt voor geen dove wereldmacht,
knielt voor den knecht die Gods geboden
beluisterd heeft en wel geacht.

Drie vreemden zochten Hem van verre -
Herodes hebben zij bespot,

met goud, met wierook en met mirre
aanbaden zij de Zoon van God.

2. Hij daalt ootmoedig in het water,
de vogel Geest komt aangesneld,
God heeft in Hem zijn welbehagen
en alle zaligheid gesteld:
tegen de stroom staat Hij ten teken,
hier wordt des levens loop gewend,
het blinde lot gestuwd tot zegen,
wij zijn tot in de dood gekend.
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. Juicht voor den koning van de volken,
buigt voor zijn opperheerschappij,
zingt Halleluja! Uit de wolken
komt ons zijn heerlijkheid nabij.
Bouwt dan ootmoedig aan de aarde,
legt vrede in elkanders hand:

Hij die de beste wijn bewaarde
roept ons ter bruiloft in zijn land!

t.T Naastepad/m. 1534, Généve 1551

Besprenkeling ter herinnering aan de doop
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Asper-ges me, * D6-mi-ne, hyssé-po, et munda- bor :

1 A |
A = A w0 - L] 1l
| B ) L N - L ) 1
- Lo [}
la- va- bis me, et su- per ni-vem de- al- ba- bor.
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Ps.50. Mi- se-ré-re me- i, De- us, se-cindum magnam mi-se-
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ri- cor- di- am  tu- I;m.

Ps. 50/51 Heer, besprenkel mij met hyssop, dat ik rein word,

Was mij dat ik witter word dan sneeuw.

Vers. God, ontferm U over mij in uw grote barmhartigheid.



Kyriezang
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Glorialofzang
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1. as agimus ti-bi propter magonam gloori: am tu- am.
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déxteram Patris, mi-seréore nobis.  Quéni-am o solus

Sanctus.  Tu soddus Ddmi-nws. Tu so-lus Al tissicous,
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Psalm na de Eerste Lezing Psalm 29
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1. Hul -digt JHWH, zo - nen des he - mels,
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hul -digt JHWH om zijn naam ma- jes - tei - te - lijk,
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- JHWH: ko -ning tot_— in eeu - wig - heid. Refrein
t. I.Gerhardt, M.v.d. Zeyde/m. N.Wesselingh
* De Heer

Alleluia (allen gaan staan)
m..N.Wesselingh

1. Voorzang 2. Allen Hand. 16,14b
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V. Er komt iemand, die sterker is dan ik. Hij zal u dopen
met de Heilige Geest en met vuur. Lc.3,16

Acclamatie na het Evangelie

Ou Apok. 4, 11
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Credo zoals bij de doop (allen gaan staan)
Gelooft u in God, de almachtige Vader, Schepper

van hemel en aarde?

Allen: Ik geloof.

Gelooft u in Jezus Christus, zijn eniggeboren Zoon, onze
Heer, die geboren is uit de maagd Maria,

die geleden heeft, gestorven en begraven is, die uit

de dood is opgestaan en zit aan Gods rechterhand?

Allen: Ik geloof.

Gelooft u in de heilige Geest, de heilige katholieke Kerk,
de gemeenschap van de heiligen, de vergeving

van de zonden, de verrijzenis van het lichaam en het
eeuiwig leven?

Allen: Ik geloof

Dit is ons geloof, dit is het geloof van de kerk, dat

wij met overtuiging belijden in Jezus Christus onze Heer.
Allen:  Amen.
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be - luis-terd heeft en wel ge - acht.
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met goud, met wie-rook en met mir - re
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2. Hij daalt ootmoedig in het water,
de vogel Geest komt aangesneld,
God heeft in Hem zijn welbehagen
en alle zaligheid gesteld:
tegen de stroom staat Hij ten teken,
hier wordt des levens loop gewend,
het blinde lot gestuwd tot zegen,
wij zijn tot in de dood gekend.
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ré-re  no- bis. Agnus De- i, * qui tol- lis pecca-ta

mun-di, mise-ré- re no- bis.  A-gnus De- i, *qui tol-
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lis peccd-tamun-di, dona no-bis  pa- cem.




